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 بسم الله الرحمن الرحيم

لصلام على الحٍد لله رب اىػةلمين ولا إله إلا الله الحق المجين واىػةكجح ليٍذلين والطلاة وا
محٍد خةدً الجبيين وعلى آله وضدجّ وأْو ثيذّ أجمػين وعلى التةثػين لهً ثإخصةن إلى ئم 

 /ن وبػدالدي

شٔت   -169 خدزِة محٍد ثَ بشةر زِة مصيً ثَ إثراْيً زِة أثةن ثَ يزيد غَ كذةدة غَ شٓر ثَ خ
راع زً كةل ُةوىني الذراع ظجخخ ليِبي كدرا وكد كان يػججّ الذراع فِةولتّ الذ /غَ أبي غجيدة كةل

فِةولتّ زً كةل ُةوىني الذراع فليخ ية رشٔل الله وكً ليشةة ٌَ ذراع فلةل والذي ُفسي ثيده لٔ 
 شهخ لجةولتني الذراع ٌة دغٔت

 

Бу ҳадис Абу Убайдадан ривоят қилинади айтадилар: Пайғамбар саллаллоҳу 
алайҳи васалламга овқат пишириб бердим, у зотга гўштнинг курак қисми ёқарди, 
мен курак гўштини олиб бердим, сўнг яна  курак гўштини сўрадилар. Мен дарҳол 
олиб бердим. Кейин яна сўраган эдилар, мен айтдимки: ё Росулуллоҳ саллаллоҳу 
алайҳи васаллам қўйнинг нечта кураги бўлади? У зот Жоним унинг қўлида бўлган 
зотга қасамки, агар бундай демаганингда, қанча сўрасам шунча қўл олиб 
берардинг - дедилар. 
Изоҳ: Албатта бу Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васалламнинг пайғамбарлик 

мужизаларидандир, бундай мужизалар у зотдан жуда кўп содир бўлган, бу ҳақда алоҳида 

жилдлик китоблар битилган, масалан имом Байҳақий “далоил нубувва” деб номлаб 

манашундай муъжизаларини жамлаган китоб таълиф қилганлар, у зотдан бошқа бир 

қанча уламолар ҳам бу борада китоблар ёзганлар.  
 

د غَ فييح ثَ شييٍةن كةل خدزني رجو ٌَ خدزِة الحصَ ثَ محٍد الزغفراني زِة يحيى ثَ غجة  -170
ةب ثَ يحيى ثَ غجةد غَ غجد الله ثَ الزبير غَ عائشح رضي الله غِٓة  ثني غجةد يلةل له غجد الْٔ
كةىخ ٌة كان الذراع أخت اليدً إلى رشٔل الله ولهِّ كان لا يجد اليدً إلا غجة وكان يػجو إلحٓة 

 لأُٓة أغجيٓة ُضجة
 

Оиша розияллоҳу анҳодан ривоят қилинади айтадиларки: Қўл гўшти Пайғамбар 
саллаллоҳу алайҳи васалламга жуда ҳам ёқимли бўлмаган, лекин у зот гўштни 
ниҳоятда кам топардилар. Бунинг сабаби, чунки курак жуда тез пишади.  
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Изоҳ: Ибн Ҳажар раҳимаҳуллоҳ бу ҳадисга таълиқ қилиб айтадиларки: Бу, Оиша онамиз 

розияллоҳу анҳонинг ижтиҳодларидир, аввалги ва бошқа кўп ҳадислардан Пайғамбар 

саллаллоҳу алайҳи васалламни қўл гўштини яхши кўришлари маълум  бўлаяпти, лекин 

Оиша розияллоҳу анҳонинг бу таъвилларидан мақсад Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи 

васалламни лаззатларга берилмай, балки тезроқ пишадиган овқатни танавул қилиб кўп 

вақтларини умматнинг ғамида ўтказар эдилар,- демоқчилар, валлоҳу аълам, лекин 

инсонда лаззатларга бўлган майл истак бўлиши инсоннинг жисмонан етуклиги ва 

баркамоллигидандир, Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам манашундай баркамол инсон 

эдилар. Албатта киши табиатан бир нарсани ёқтириши  айблик ишлар қаторида 

саналмайди. Имом Нававийнинг ҳадисга қилган шарҳларини ҳам зикр қилсак, албатта 

фойдадан холи бўлмайди деб ўйлаймиз. У киши айтадиларки: Пайғамбар саллаллоҳу 

алайҳи васаллам қўл гўштини суйишларининг сабаби, чунки қўл гўшти жуда тез пишади, 

маззаси ҳам ёқимли ва азиятлик ўринлардан узоқ жойда жойлашган. Ибн Қойим 

раҳимаҳуллоҳ айтадиларки: Ҳайвон гўштининг олдинги қисми доимо ширин ва тотли 

бўлади, чунки бу қисм азиятлик ўринлардан узоқда жойлашган.  
 

دٔ ثَ غيلان زِة أثٔ أحمد زِة مصػر كةل شٍػخ شيخة ٌَ فًٓ كةل شٍػخ غجد   -171 خدزِة محٍ
الله ثَ جػفر يلٔل شٍػخ رشٔل الله كةل إن أظيت اليدً لحً اىظٓر  

 

Абдуллоҳ ибн Жаъфар айтадиларки: Мен Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи 
васалламни гўштларнинг энг яхшиси елка гўшти – деганларини эшитдим. 

 

خدزِة شفيةن ثَ وكيع زِة زيد ثَ الحجةب غَ غجد الله ثَ المؤمو غَ اثَ أبي مييهّ غَ  – 172
عائشح رضي الله غِٓة أن الجبي كةل ُػً الإدام الخو 

 

Оиша онамиз айтадилар: Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васаллам сирка жуда ҳам 
яхши идом. – Дедилар. 
 

خدزِة أثٔ نريت محٍد ثَ اىػلاء زِة أثٔ ثكر ثَ غيةش غَ زةثخ أبي حمزة الثٍة لي غَ   -173
دخو على الجبي فلةل أغِدك شيء فليخ لا إلا خبز يةبس وخو فلةل / الشػبي غَ أم ْةُئ كةىخ

اتي وٌة أكفر ثيخ ٌَ أدم فيّ خوه
 

Умму Ҳоний айтадилар: Бир куни Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васаллам уйимга 
кириб, мендан егулик бирор нарсанг борми? - деб сўрадилар. Мен қаттиқ нон ва 
сирка бор дедим. Шунда у зот айтдиларки: Сиркаси бор хонадон идомсиз қолган 
эмас. 
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خدزِة محٍد ثَ المسنى كةل خدزِة محٍد ثَ جػفر زِة شػجح غَ غٍرو ثَ مرة غَ مرة   -174
الهٍداني غَ أبي مٔسى الأشػري غَ الجبي كةل فضو عائشح على اىنصةء نفضو اىثريد على شةار 

اىعػةم
 

Абу Мусо Ал-Ашъарийдан ривоят қилинади айтадиларки: Пайғамбар саллаллоҳу 
алайҳи васаллам Оишанинг бошқа аёллардан афзаллиги, сариднинг бошқа 
таомлардан афзаллигидай. – Дедилар. 
Изоҳ: Сарид нон билан гўшт бўлиб Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи у таомни жуда 

ёқтирар эдилар. Шунинг учун Оиша розияллоҳу анҳонинг қадрларини баён қилишда у 

зотни таомлар ичида саридга ўхшатдилар. Бу ҳадисдан Оиша онамизни Пайғамбар 

саллаллоҳу алайҳи васаллам нақадар ҳурмат қилишлари маълум бўлиб, Оиша онамизни 

тақво соҳиби эканликларига ҳам далолат қилади,чунки Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи 

васаллам тақводорларни суяр эдилар. 
 

خدزِة غلٌ ثَ خجر زِة إشٍةغيو ثَ جػفر زِة غجد الله ثَ غجد الحٍَ ثَ ٌػٍر الأُطةري  – 175
أثٔ ظٔاىح أُّ شٍع أنس ثَ ٌةلم يلٔل كةل رشٔل الله فضو عائشح على اىنصةء نفضو اىثريد على 

شةار اىعػةم
 

Анас ибн Моликдан ривоят қилинадиган бу ҳадис ҳам, аввалги ҳадиснинг ўзгинаси.  
 

خدزِة كذيجح ثَ شػيد خدزِة غجد اىػزيز ثَ محٍد غَ شٓيو ثَ أبي ضةىح غَ أثيّ غَ أبي   -176
ْريرة رضي الله غِّ أُّ رأى رشٔل الله دٔضأ ٌَ أكو زٔر أكط زً رآه أكو ٌَ نذف شةة زً ضلً 

 ولً يذٔضأ
 

Абу Ҳурайра розияллоҳу анҳудан ривоят қилинади. У зот Пайғамбар саллаллоҳу 
алайҳи васалламни бир пишлоқ бўлагини еб, сўнг таҳорат қилганликларини, кейин 
эса қўй курагидан еб, таҳоратни янгиламай намоз ўқиганликларини кўрган 
эканлар. 
 

ٔ ثكر ثَ وااو غَ خدزِة اثَ أبي غٍر زِة شفيةن ثَ غييِح غَ وااو ثَ داو - 177 د غَ اثِّ وْ
ري غَ أنس ثَ ٌةلم كةل أولً رشٔل الله على ضفيح ثذٍر وشٔيق   الزْ

 

Анас ибн Молик айтадилар: Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам София 
розияллоҳу анҳога хурмо ва талқон билан валима қилиб берган эдилар. 
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Изоҳ: Валима тўй учун бериладиган зиёфат. Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васаллам 

хайбар ерини фатҳ қилиб бўлгач, у ердан  Мадинага қайтаётиб йўлда София онамизни 

никоҳларига оладилар-да ва хурмо ва толқон билан валима қилиб берадилар. Бошқа  

ҳадисларда келишича Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам ўша куни кимда нима бўлса 

суфрага – суфра теридан бўлган дастурхон - олиб келсин! -  деган эканлар. Кейин одамлар 

нималари бўлса ўртага қўйиб биргаликда баҳам кўрадилар. Яъни Пайғабар алайҳи салом 

ниҳоятда камтарона енгил тўй қилган эканлар, чунки у зотнинг орзу ҳаваслари охират 

эди.  
 

خدزِة الحصين ثَ محٍد البصري زِة اىفضيو ثَ شييٍةن خدزني فةاد مٔلى غجيد الله ثَ غلٌ   -178
خدزني غجيد الله ثَ غلٌ غَ جددّ شيمى أن الحصَ ثَ غلٌ واثَ  /ثَ أبي رافع مٔلى رشٔل الله كةل

ة فلةلٔا لهة اضِعي لجة ظػةٌة ممة كان يػجت رشٔل الله ويحصَ أكيّ فلةىخ ية غجةس واثَ جع فر أدْٔ
ثني لا تشذٓيّ الحٔم كةل ثلً اضِػيّ لجة كةل فلةٌخ فأخذت شيبة ٌَ الشػير فعدِذّ زً جػيذّ في 

كدر وضجخ غييّ شيبة ٌَ زيخ ودكخ اىفيفو والتٔاثو فلربذّ إلحًٓ فلةىخ ْذا ممة كان يػجت 
ويحصَ أكيّ الجبي

 

Убайдуллоҳ ибн Алий бувиларидан ривоят қиладилар: Ҳасан ибн Алий, Ибн Аббос 
ва Ибн Жаъфар, у аёл олдиларига келиб у аёлдан бизга Росулуллоҳ саллаллоҳу 
алайҳи васаллам ёқтириб ейдиган овқат пишириб беринг дейишади. Шунда у аёл 
эй! Ўғлим сен у овқатни ея олмайсан! Йўқ ейман! пишириб беринг. Аёл ўрнидан 
туриб озгина арпа олиб уни туйди, сўнг уни қозонга солиб устидан ёғ қуйди, кейин 
қалампир ва зираворларни майдалаб уларга таомни келтирди-да, манашу овқат 
Росулуллоҳ саллаллоҳ алайҳи васалламга ёқарди, уни иштаҳо билан ер эдилар – 
деди. 
 

دٔ ثَ كيس غَ ُبيح اىػنزي غَ  – 179 دٔ ثَ غيلان زِة أثٔ أحمد زِة شفيةن غَ الأش خدزِة محٍ
جةثر ثَ غجد الله كةل أدةُة الجبي في ٌنزلجة فذبحِة له شةة فلةل نأًُٓ غئٍا أُة نحت اليدً  وفي 

 الحدير كطح
 

Жобир ибн Абдуллоҳ айтадилар: Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васаллам бизни 
уйимизга келдилар, биз у зот учун қўй сўйдик, шунда айтдиларки: бизни, гўштни 
яхши кўришимизни билганга ўхшайдилар бу хонадон соҳиблари. Ровий ҳадисда 
анчагина қисса бор эди. – Дейдилар. 
 

أبي غٍر زِة شفيةن زِة غجد الله ثَ محٍد ثَ غليو أُّ شٍع جةثرا كةل شفيةن خدزِة اثَ   -180
وخدزِة محٍد ثَ المِهدر غَ جةثر كةل خرج رشٔل الله وأُة ٌػّ فدخو على امرأة ٌَ الأُطةر 
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فذبحخ له شةة فأكو ٌِٓة وأدذّ ثلِةع ٌَ رظت فأكو ٌِّ زً دٔضأ ليظٓر وضلً زً اُصرف فأدذّ 
 الشةة فأكو زً ضلً اىػصر ولً يذٔضأثػلاىح ٌَ غلاىح 

Жобир розияллоҳу анҳу айтадилар: Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам 
билан бирга ансорлардан бир аёлникига бордик. У аёл Пайғамбар саллаллоҳу 
алайҳи васалламга қўй сўйиб берди. Пайғамбар алайҳис-салом ундан едилар, 
сўнг бир саватчада янги пишган хурмо олиб келди, ундан ҳам танавул қилиб, сўнг 
пешин намози учун таҳорат қилдилар, кейин пешин намозини ўқиб, қайтиб келган 
эдилар, у аёл қолган қўй гўштини олиб келди, у гўштдан еб асрни намозини 
таҳоратни янгиламай ўқидилар. 
Изоҳ: Бу ҳадис пиширилган гўштни егандан кейин таҳорат қилиш лозим эмаслигига 

далилдир. 
 

خدزِة اىػجةس ثَ محٍد الدوري زِة ئنس ثَ محٍد زِة فييح ثَ شييٍةن غَ غسٍةن ثَ   -181
ل غجدالرحمَ غَ يػلٔب ثَ أبي يػلٔب غَ أم المِذر كةىخ دخو غلٌ رشٔل الله وٌػّ غلٌ ولجة دوا

ٌػيلح كةىخ فجػو رشٔل الله يأكو وغلٌ ٌػّ يأكو فلةل رشٔل الله ىػلٌ ٌّ ية غلٌ فإُم ُةكّ كةىخ 
فجيس غلٌ والجبي يأكو كةىخ فجػيخ لهً شيلة وشػيرا فلةل رشٔل الله ىػلٌ ٌَ ْذا فأضت فإُّ 

. أوفق لم

Умму Мунзир розияллоҳу анҳо айтадиларки: Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи 
васаллам Алий билан бирга менга меҳмон бўлдилар, бизда хурмонинг ғўраси 
шохи билан синдириб олиб уйга осиб қўйилган эди, Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи 
васаллам ундан танавул қила бошладилар, Алий ҳам биргаликда ея бошлади, 
шунда Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам Алига тўхта!  Эй! Алий, сен 
эндигина касалликдан чиқдинг дедилар. Алий ейишни бас қилди, Пайғамбар 
алайҳи салом эса давом этдилар. Кейин мен уларга отқулоқ ва арпадан овқат 
таёрлаб бердим. Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам Алийга манабундан 
олсанг бўлади, чунки у сенга муносиброқ дедилар.  
  

دٔ ثَ غيلان زِة بشر ثَ السري غَ شفيةن غَ ظيدح ثَ يحيى غَ عائشح ثِخ   -182 خدزِة محٍ
ظيدح غَ عائشح أم المؤٌِين رضي الله غِٓة كةىخ كان الجبي يأديني فيلٔل أغِدك غداء فأكٔل لا 

ٌة فليخ ية رشٔل الله إُّ أْديخ لجة ْديح كةل وٌة هي كيخ كةىخ فيلٔل إني ضةاً كةىخ فأدةُة ئ
. خيس كةل أٌة إني أضجدخ ضةاٍة كةىخ زً أكو

Оиша розияллоҳу анҳодан ривоят қилинади айтадиларки: Пайғамбар алайҳи 
салом меникига келиб, нонуштага  бирор нарса борми? -  деб сўрар эдилар. Мен 



 

8 

йўқ! -  десам. У зот ундай бўлса мен рўзаман дер эдилар. Бир куни келиб қолган 
эдилар, мен ё Росулуллоҳ саллаллоҳу алайҳи васаллам бизга ҳадия келди, - 
дедим, у зот "у нима экан?" -  Дедилар. Мен ҳес дедим. У зот, лекин мен рўзага 
ният қилган эдим-да - деб, сўнг едилар.  
Изоҳ:  Ҳеснинг шарҳида мулла Алий қори у сариёғ ва пишлоқ қўшилган хурмо, гоҳида 

пишлоқ ўрнига ун ҳам қўшилади, сўнг аралаштирилади. – Дейдилар. Мадина аҳли орасида 

бу таом ҳозиргача шу ном билан машҳур, асосан рамазон ойида Росулуллоҳ 

масжидларида рўзадорларга тақдим қилинади. Муллу Али қори айтганларидек у сариёғ, 

нон, ва хурмо баъзан нон ўрнига ундан фойдаланишади. 

Бу ҳадисдан нафл рўзага кундузи ҳам ният қилиш жоизлиги маълум бўлади, шарти шуки, 

киши ҳали ҳеч нарса танавул қилмаган бўлса. 

ا غجدالله ثَ غجدالرحمَ خدزِة غٍر ثَ خفص ثَ غيةث زِة أبي غَ محٍد ثَ أبي يحيى خدزَ  -183
شٔف ثَ غجدالله ثَ شلام كةل رأيخ الجبي أخذ نسرة  الأشيمي غَ يزيد ثَ أبي أٌيح الأغٔر غَ ي

ٌَ خبز الشػير فٔضع غييٓة دٍرة زً كةل ْذه إدام ْذه فأكو
 

Юсуф ибн Абдуссалом айтадилар: Мен Пайғамбар алайҳи саломни арпа нонидан 
бир бурда олиб, унга хурмо қўшганларини кўрдим. Шунда бу манабунинг идоми - 
деб еган эдилар. 
 

خدزِة غجدالله ثَ غجدالرحمَ زِة شػيد ثَ شييٍة غَ غجةد ثَ اىػٔام غَ حميد غَ أنس   -184
غجدالله يػني ٌة ثقي ٌَ اىعػةمثَ ٌةلم أن رشٔل الله كان يػججّ الثفو كةل 

 
Анас ибн Молик айтадиларки: Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васалламга суфл 
(қирмоч) ёқар эди, ровий Абдуллоҳ айтадилар суфл таомдан қолганидир. 
 
Изоҳ: Уламолардан бири Ҳанафий исмлик киши айтадилар: Суфл овқатнинг қозонда ёки 

товоқдаги қолдиғи. Баъзи олимлар буни қозонга ёпишган таом қолдиғи яъни қирмоч деб 

тафсир қилганлар. 

Пайғамбар саллаллоҳу алайҳи васаллам жуда камтарона ҳаёт кечириб, сўнг 

исрофгарчиликга чек қўйган инсон эдилар. Қани энди бизлар ҳам у зотнинг изларидан 

бориб, манашундай ахлоқларни ўзимизда мужассам қилсак! Оллоҳ таоло камчилик ва 

нуқсонларимизни ўзи афв этсин!  

 

. .وضلً الله وشيً على ُبيِة محٍد وعلى آله وضدجّ أجمػين


